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El sistema M-Bus symphonic®e® mbus control
en el momento exacto, reduccion flexible.

i\

Un sistema inteligente de gestion de la energia comienza registrando por
separado el consumo de calor y el consumo de agua. Unos resultados
correctos de medicién impedirdn que sus inquilinos se muestren insatis-
fechos y los motivardn para utilizar la energia de una forma todavia mds
consciente y menos consumista. Para ello ista le ofrece unos instrumen-
tos de medicidn de gran precisién que pueden utilizarse practicamente
en cualquier campo de aplicaciones: p. ej. el contador electrénico de ener-
gia sensonic® II mbus, el contador electrénico de agua istameter® III
mbus y el médulo de impulsos pulsonic® IT mbus.

Pero no solo eso: con ayuda de la técnica de sistemas de ista se puede leer
hasta un total de 2.500 contadores de forma centralizada, y ello de mane-
ra permanente. Pues para poder intervenir de manera eficaz en la econo-
mia energética no es suficiente con realizar comparaciones de valores de
consumo una sola vez al aflo. Mds bien resulta necesario contar con una
posibilidad de control permanente. Y esto es precisamente lo que ofrece
el Sistema M-Bus symphonic mbus. Encontrard informaciones mds deta-
lladas al respecto en las paginas siguientes.



Tres aparatos - un sistema.

sensonic® I mbus es un contador de energia electrénico que convence por su diseflo compacto y atractivo, por su electrénica de dltima genera-
cién y por las multiples posibilidades de montaje que ofrece. Como es natural, se puede integrar sin problema alguno en el Sistema M-Bus y se

puede programar de manera individual.

El contador modular de agua caliente istameter® mbus ofrece al
administrador de fincas y al proyectista de edificios todas las ventajas
de un contador de agua modular: registro preciso, manejo sencillo y
versatilidad ilimitada gracias a su concepcién modular. El
istameter® mbus sirve para realizar la conexion de contadores de
agua, de gas y de electricidad, sin necesidad de una interfase M-Bus
propia, al Sistema M-Bus. Registra y almacena en memoria los valores

de consumo de la fecha elegida como fecha de liquidacion. El para-
metrizado del médulo de impulsos pulsonic® II mbus se realiza a tra-
vés de una interfase dptica. Aparte de ello se guardardn en memoria
los valores de cada fin de mes de los ultimos 12 meses, asi como los
valores de las 2 fechas de referencia o de liquidacién anteriores.
Gracias al Software apropiado M-Bus VIEW se transmitirdn y visuali-
zardn también, ademads del valor actual, los mensajes de errores.

El sistema M-Bus

istameter® mbus
contador de agua

sensonic® Il mbus
contador de energia

pulsonic® Il mbus
médulo de impulsos

Central de mando
con M-Bus VIEW

Level-Converter LC 250

Red publica de
telecomunicaciones

Ordenador portatil

Tipico de ista : un servicio profesional e individualizado

Pertenecen al pasado aquellos tiempos en los que tenian que leerse individualmente todos los contadores instalados en las viviendas. Todos los
aparatos conectados al sistema symphonic mbus net se pueden leer de forma centralizada. Ya sea directamente in situ, o bien desde una central
exterior, utilizando un sistema de transmision de datos. Esto incrementa la calidad de vida de sus inquilinos y le ofrece la posibilidad de contro-
lar en cualquier momento el consumo de energia de un edificio completo. Podrd reaccionar flexiblemente, adoptando medidas que reduzcan toda-
via mds el consumo de energia para todos, obteniendo unos resultados positivos tanto desde el punto de vista econémico como ecoldgico. Con el
fin de que Usted pueda utilizar la Técnica M-Bus de forma efectiva desde el primero hasta el dltimo aparato, ista le ofrece soluciones completas,
comenzando con el asesoramiento dado directamente in situ. Se incluye, por supuesto, una planificacién profesional, asi como el montaje y la
programacion de los aparatos de medicion y registro mds apropiados. En cualquier momento podran integrarse en el Sistema B-Bus, a través del
modulo de impulsos pulsonic® II mbus, los aparatos ya existentes, por ejemplo contadores de gas o de electricidad.

ista se encarga de realizar la liquidacién completa de los valores de consumo individuales. Podrd obtener informacién y documentacién mds deta-
lladas para su planificacion en alguna de las delegaciones que se encuentren mds préximas.



symphonic®e® - [as ventajas.

Las ventajas de su instalacion de un vistazo:
= Empleo de material eléctrico estandar
= Instalacion sencilla

= Cable M-Bus protegido contra polaridad
inversa

= Posibilidad de conectar hasta 2.000 conta-
dores de consumo

= Distintas tipologias de cableado (estructura
lineal, en estrella y en forma de drbol)



Level-Converter LC 250 - el “traductor”.

Con el fin de que pueda realizarse una lectura clara y cémoda de todos los aparatos integrados en la red M-Bus desde un PC o desde un ordenador
portatil,el Level-Converter LC 250 suministra la tensién de servicio necesaria para trabajar y regula la transferencia de datos entre el Software de
M-Bus VIEW y los aparatos que se encargan de medir los consumos

Cuatro diodos indican el estado de servicio del LC 250:

m  ElLED de color verde se enciende cuando el aparato se encuentra
conectado.

®  Sise realiza una “pregunta” a un contador o se recibe una respuesta
desde un contador, se indicard esta situacion a través de dos LEDs de
color amarillo.

®m  En caso de consumo excesivamente alto de corriente, el LED de color
rojo indicard “overload”

Datos técnicos




Bus-Switcher - flexibilidad sin limites.

El Bus-Switcher permite realizar la lectura de hasta 2.000 aparatos terminales a
través de un Level-Converter asi como a través de un modem cuando se realiza la
lectura a distancia. Dentro de un Sistema M-Bus convencional se puede integrar
un mdximo de 250 aparatos terminales.

La instalacion realizada en inmuebles de dimensiones mayores, p. ej. construccio-
nes industriales, con mds de 250 aparatos terminales implica por regla general el
montaje de varios Level-Converters o, en caso de telelectura, el montaje de varios
modems.

El Bus-Switcher es un Bus-Multiplexor, pudiéndose conectar a cada uno de los 8
canales hasta 250 aparatos terminales. También puede pensarse en su utilizacion
con menos de 250 aparatos o contadores finales en los casos siguientes:

= Enlaampliacidn de instalaciones existentes. Con ello se puede evitar el gasto
de inversién para un Level-Converter caro, de mayor potencia.

m Cuando se trate de instalaciones propensas a sufrir averias, repartiendo las
distintas lineas de M-Bus por varios canales. Con ello mejorard también la
calidad de la lectura.

Datos técnicos

Nota: funcionamiento Gnicamente en combinacion con el convertidor de nivel LC 250



Connect-Box - La alternativa para una
lectura movil.

Como alternativa del Level-Converter LC 250 se puede recurrir a la Connect-
Box para la lectura mévil. La combinacién de caja de enchufe con puesta a tie-
rray la caja tripolar de conexion In-Line sirve para la alimentacion de corrien-
te y para el acoplamiento de un Level-Converter mévil a la red M-Bus existen-
te en el edificio. Ello permite aprovechar las ventajas de la lectura central a tra-
vés de M-Bus, sin que sea necesario instalar un Level-Converter.

Datos técnicos




PC-Modem y LC-250-Modem - para la
transferencia de datos de 11 Bits.

El PC-Modem permite realizar, en combinacién con el modem del LC-250 para el
Level-Converter, una transferencia real de datos de 11 Bits a través de la linea tele-
fénica analdgica. La transmision se verd garantizada segun EN 1434-3.

El PC-Modem resulta ademds apropiado para todo tipo de transmisiones estdndar
usuales de hasta 14.400 baudios.

ol et ool -
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El LC-250-Modem ha sido disefiado especialmente para el intercambio de datos
con el PC-Modem. El LC-250-Modem permite también, de la misma forma que el
PC-Modem, establecer una comunicacion real de datos de 11 Bits a través de la
linea telefénica normal, analdgica.

El LC-250-Modem se conectard con el Level-Converter por medio del cable de
conexion serie que se incluye dentro del programa de suministros. Puede montar-
se sobre una barra o rail con forma de sombrero utilizando un clip especial para

railes en C.
Datos técnicos
Tipo de aparato PC-Modem LC-250-Modem
Ndmero de articulo 19885 19886
Interfases
Alimentacion Hembrilla de tension AC o DC
Conexion serie Conector DSUB-9F para interfase RS 232
Teléfono Hembrilla RJ12C para conectar a la linea de teléfono analégica
Datos de servicio
Alimentacion 10 hasta 36 V DC o bien 8 hasta 24 V AC
Absorcién de potencia aprox. 0,8 hasta 2,5 W
Temperatura ambiente, almacenaje - 20 hasta + 80 °C
Temperatura ambiente, servicio +5 °C hasta + 55 °C (Ohasta 55 °C tras 15 minutos de funcionamiento)
Humedad relativa del aire 5 hasta 95 %, no condensando
Velocidad de transmisién DTE 300 hasta 2.400 baudios (Modo M-Bus)
Velocidad DFU 300 hasta 14.400 baudios (Modo normal)
Formato de datos DTE (Modo normal) 300 hasta 115.200 baudios (Modo normal)
Caja
Material Perfil de aluminio
8 diodos en |a cara frontal Indican el estado correspondiente
Montaje Mesa / sobre rail tipo sombrero con LC-250-Converter
Dimensiones en mm 29 x 70 x 135 (A x A x L) sin hembrillas ni clip para railes en C




M-Bus VIEW - Software para su comodidad.
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El Software M-Bus VIEW, que se ha estructurado
de forma muy clara, permite leer y gestionar los
datos de instalaciones MS-Bus desde un PC o desde
un ordenador portatil.

Pueden gestionarse sin problema alguno todos los
datos relativos a los inmuebles y los valores especi-
ficos de los aparatos. Tratdndose de instalaciones
desconocidas, se buscardn automdticamente las
direcciones M-Bus, asigndndolas a los nombres de
los clientes y datos de domicilios.

Todos los datos de consumo se podrdn representar
también sobre pdginas HTLM, iddneas para
Internet. Los datos leidos se podrdn exportar a
otras aplicaciones. El Software M-Bus VIEW se
puede utilizar en distintos idiomas.
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El sistema M-Bus sensonic® Il mbus -
Electronica de ultima generacion

y maxima flexibilidad.

Descripcion de funcionamiento

La generacion de contadores de energfa sensonic® II mbus consta de dos
series constructivas. La version compacta de sensonic® II mbus integra la
unidad de cdlculo, la unidad de medicién volumétrica y los sensores de
temperatura dentro de un solo aparato.

La version modular, por el contrario, consta de la unidad de célculo sen-
sonic® II calculator mbus, las unidades de medicién volumétrica y los
sensores de temperatura. sensonic® II y sensonic® II en su versién de
pared son contadores de energia que trabajan segtn el acreditado princi-
pio istameter®, que garantiza una elevada flexibilidad en la sustitucion.

Por lo que respecta a sensonic® II mbus y sensonic® II en su version de
pared, se trata de contadores de turbina y chorro multiple, que se hallan
equipados con la técnica electrénica de medicién mds moderna. Gracias
al registro electrdnico del giro de la turbina se garantiza una medicién
exacta, sin retraso alguno, a largo plazo.

Caracteristicas

Se pueden adquirir el aparato compacto de ssensonic® I mbus y el apa-
rato mural de sensonic® II para caudales de 0,6 / 1,5/ 2,5 m*/h. La unidad
de cdlculo sensonic® II calculator mbus se puede combinar, ademds, con
contadores de agua de turbina o Woltmann o con unidades de medicién
volumétrica por ultrasonidos, permitiendo gracias a ello caudales desde
0,6 m’/h hasta 250 m’/h. La medicion de la diferencia de temperatura
entre la ida y el retorno se realiza cada 60 segundos. La memorizacién de
los dos ultimos valores de las fechas de referencia se realiza de forma
automatica. En el Display se visualizardn de forma perfectamente clara
todos los datos relevantes en cinco bucles de visualizacion.

Interfases

Ademds de la lectura directa, la lectura a través de M-Bus, se puede proce-
der también a un registro mévil de datos y a su programacion a través de
una interfase 6ptica integrada. Aparte de ello dispone también el senso-
nic® II mbus de forma estdndar de una interfase M-Bus integrada.

Campo de empleo

El sensonic® IT mbus es un contador de energia que se ha disefiado adap-
tdndolo de forma especial a las necesidades que plantea la medicién de
energia en las viviendas. El sensonic® II calculator mbus se puede utili-
zar también en instalaciones de calefaccién y sistemas de calefaccion a
distancia, gracias a las posibilidades que ofrece de combinacién con con-
tadores de agua.

Ventajas

m  Tecnologia microchip innovadora, altamente integrada (ASIC)

m  Sustitucién sin problemas gracias al principio istameter®

m  Bateria con una capacidad de rendimiento especial

m Fiabilidad y durabilidad gracias a una técnica totalmente perfeccio-
nada

Resistencia al desgaste y a la corrosion
Materiales y métodos de fabricacién de mdxima calidad

Proteccién segura frente al polvo y salpicaduras de agua gracias a
una elevada estanqueidad

Tecla de sensor integrada

Disefio nuevo y atractivo con unas dimensiones reducidas
Lectura cémoda y totalmente segura

Seguridad frente a manipulaciones mediante precintado
Homologacién de acuerdo con la Norma Europea EN 1434
Certificacion de acuerdo con ISO 9001

El stmbolo CE garantiza la compatibilidad electrénica tanto en el
dmbito industrial como en el doméstico.



Gama de productos

Los contadores de energia de la nueva generacion de sensonic® II mbus
se pueden utilizar en multiples aplicaciones gracias a las dos series que
incluyey alas diversas posibilidades de combinacién que ofrece. Desde el
aparato compacto sensonic® II mbus para la medicién de la energia tér-
mica dentro de las viviendas hasta la versién modular, combinadas con
distintas unidades de medicién volumétrica (sensonic® II flow sensor,
contadores de agua de turbina, contadores de agua Woltman y unidad de
medicion volumétrica por ultrasonidos), podrd disponer de aparatos con
la electrénica mds moderna.

El aparato compacto asi como el aparato de instalacién mural se pueden
montar de diversas formas gracias al principio istameter®. De esta forma
se garantiza también la sustitucion sin problemas de aparatos de la anti-
gua serie sensonic®.

Sea cual sea el modelo de sensonic® II mbus que Usted haya decidido uti-
lizar: dispondrd siempre de un aparato puntero técnicamente perfeccio-
nado. Sencillo de montar, sustituible sin problemas, flexible en su aplica-
cién y fiable en cuanto a su medicién.
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sensonic® Il mbus
Vista general.

sensonic® II mbus

Versiones compactas

sensonic® II mbus 0,6
sensonic® IT mbus 1,5
sensonic® II mbus 2,5
modelo de pared 0,6
modelo de pared 1,5
modelo de pared 2,5

Versidnes modulares

Accesorios

Pieza de empalme monotubular
Llave de bola

Sensor de temperatura
Manguito de inmersién

Racor para soldadura

Pieza para soldadura blanda
Herramienta especial

Unidad de calculo

sensonic® II calculator T1 mbus Pt 500

sensonic® II calculator T25 mbus
sensonic® II calculator T250 mbus
sensonic® II calculator Tx mbus

La gama de productos de la nueva generacién sensonic® II mbus com-
prende una version compacta, una version modular asi como un conjun-

to amplio de accesorios.

La aplicacion del acreditado principio istameter® le ofrece mdxima flexi-
bilidad; dos series constructivas con diversas variantes de combinaciones
le ofrecen multiples posibilidades de empleo en el dmbito de la medicion

de la energia térmica.

Gracias al registrado electrdnico del giro de la turbina se garantiza una
medicion exacta y sin retraso alguno. La exploracion se realiza practica-
mente sin ningun tipo de desgaste gracias al empleo de un cuerpo de

modulacién protegido contra la corrosion.

Sensores de temperatura

Unidad volumétrica

Contador de agua por contacto

de turbina

Contador de agua por contacto
Woltman

Unidad de medicién volumétrica por
ultrasonidos

El microchip electrénico integrado (ASIC) calcula la cantidad de calor
consumida a partir de los valores determinados mediante medicion y de
una serie de constantes diversas par el liquido en circulacién (el denomi-
nado factor K). La cantidad de calor acumulada se visualizard a continua-
cién en el Display LC. A través del Display podrd realizar la llamada a

cinco bucles distintos de visualizacion.

El Display de cristal liquido no se hallard normalmente iluminado mien-
tras se esté trabajando. Solamente se activard al pulsar la tecla de sensor

con el fin de conservar la capacidad de la bateria de gran rendimiento.

Cada 60 segundos se realizard una medicion de la diferencia de tempera-
turas, con independencia del flujo. Cada 15 minutos se actualizaran de

manera automadtica los valores maximos de flujo y rendimiento.



sensonic® Il mbus
Perspectiva general.

La versién compacta de contadores sensonic® II mbus integra la unidad
de cdlculo, el contador volumétrico y los sensores de temperatura en un
solo aparato. El sensonic® I mbus dispone de forma estdndar de un sen-
sor integrado de retorno y de un sensor de entrada montado en el exte-
rior.

—

El sensonic® IT mbus se puede montar en todas las piezas de empalme
monotubulares de ista. Las dimensiones compactas del sensonic® II
mbus permiten su montaje sin problemas incluso en las condiciones de
instalacion mds desfavorables. Para facilitar la lectura no solo se puede
girar la caja del sensonic® II mbus compacto, sino que se puede desmon-
tar y retirar también del conjunto del aparato.

El sensonic® II mbus es un contador de turbina de chorro multiple en el
que se registra electrénicamente el giro de la turbina. Como cuando se
aplica el principio de chorro multiple se ven uniformemente cargados
por la presién del agua tanto la turbina como la espiga de apoyo, el sen-
sonic® IT mbus presenta una estabilidad de medicion muy elevada a lo
largo de toda su vida.

..,-l" b 'j. !' il




Datos técnicos
sensonic® Il mbus - Version compacta.

*En combinacion con EAS Rp 3/4. sensonic ® Il mbus
** Latabla muestra los campos de medicién constructivamente homologados. Para
todos los aparatos sensonic® Il mbus y sensonic® Il flow se aplican los campos

de medicion certificados con Qmin = 0,02 X Qxy Qt = 0,08 X Qn.

Accesorios adicionales
45221 Adaptador para montaje en pared
45222 Adaptador para montaje en pared con iman

Dimensiones en mm:
L=61/A=76/A =80




Datos técnicos

sensonic® Il mbus - Version de pared.

La concepcidn técnica del modelo de pared del sensonic® II es la misma que la
de la variante compacta de sensonic® II. El modelo de montaje en pared com-
prende la unidad de cdlculo con microprocesador unida con los sensores de
temperatura y el contador de turbina de chorro multiple.

El contador de turbina de chorro multiple del modelo de pared del sensonic® IT
consiste en una unidad de medicién volumétrica con sistema de empalme EAS.
Se puede adquirir para caudales de Qn 0,6 / 1,5/ 2,5.

*

En combinacion con EAS Rp 3/4.

** La tabla muestra los campos de
medicién constructivamente admi-
tidos. Para todos los aparatos sen-
sonic® Il se aplican los campos de
medicién certificados con Qmin =
0,02 x Oxy Ot = 0,08 X On.

sensonic @ Il calculator mbus

Dimensiones en mm:
L=134/A=93/A=35

sensonic ® Il unidad volumétrica

Dimensiones en mm:
L=61/A=68/A=67




Curvas de pérdida de presion.
sensonic® Il mbus - Version compacta / de pared.
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sensonic® Il calculator mbus
Unidad de calculo.

sensonic® IT

Versidnes modulares Accesorios

Versiones compactas

Unidad de cdlculo

Unidad volumétrica

Sensores de temperatura

sensonic® II calculator T1 mbus
sensonic® II calculator T25 mbus
sensonic® II calculator T250 mbus
sensonic® II calculator Tx mbus

s —— En la version modular se puede combinar la unidad de cdlculo sensonic® II calcula-
tor mbus con diversas unidades volumétricas, contadores de agua por contacto y
sensores de temperatura con dos longitudes distintas.

e
- Laplaca de base del sensonic® II calculator mbus tiene las mismas dimensiones que
las del modelo anterior, lo que permite realizar una sustitucion sin problemas, uti-
lizando las misma placa de montaje.

La unidad de cdlculo sensonic® II calculator mbus se puede adquirir en tres
Versiénes distintas con valores de los impulsos de 1 /25 / 250 litros por impulso. En
la version sensonic® II calculator Tx mbus se puede ajustar el valor de los impulsos
con un aparato de programacién manual.




Datos técnicos.
sensonic® Il calculator mbus - Unidad de calculo.

Datos técnicos

* En la version TX puede ajustarse el valor de los impulsos de forma sensonic @ Il calculator mbus
variable con un aparato de programacién manual y con unos pasos
de 1/2,5/10/25/100/250/2.500 litros por impulso. El valor de los

impulsos debera indicarse obligatoriamente al realizar el pedido. W
L

** El tipo de indicacién depende del valor de los impulsos. >
-~
Qﬁ o :

]
o |

Dimensiones en mm:
L=134/A=93/A=35
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sensonic® Il mbus
Bucles indicadores.

El sensonic® II mbus dispone de una pantalla de cristal liquido de 8 digi-
tos y diversos caracteres especiales. La activacion del Display se efectda
pulsando la tecla de sensor. Pulsandola brevemente de forma repetida se
podrd cambiar entre las distintas indicaciones. Si mantiene pulsada la

Todos los datos relevantes se muestran en cinco bucles indicadores.

tecla durante un periodo prolongado de tiempo (mads de dos segundos)
pasard de un bucle principal a otro. Para prolongar la duracién de la pila,
la pantalla se desactiva automdticamente 60 segundos después de la ulti-
ma pulsacién.

Lista de chequeo de fallos

Bucle Indicacién Fallo C calculador (Hardware)

1 Medicién fallo general de la electronica
Diagnéstico Fallo t sensor de temperatura
Placa de caracteristicas Sensor de temperatura estropeado
Estadistica Fallo F flow sensor
Tarifa Detector de volumen estropeado

Consumo actual

e - s

Fecha de ultimo dia
prefijado

Fecha de ultimo dia
prefijado

Consumo ultimo dia
prefijado

Consumo penultimo
dia prefijado

Siguiente dia prefijado

0
QU
c
[<%
Y]

Placa de caracteristicas Estadistica

Numero de serie Fecha fin de mes

Valencia de impulso Calor al final del mes

Tiempo para formacion del promedio Frio al final del mes

Direccion M-Bus

riores
Constante de temperatura

Doce valores de fin de mes: cambio de indica-
cién con cantidades de calor de meses ante-

Diagnostico

, w8,

Caodigo de error Cantidad dias de servicio

Caudal actual

543 L

Caudal maximo Horas con caudal elevado

Potencia actual

Temperatura del avance

Temperatura del retorno

Diferencia de temperatura

&'
=.
=
QU

Fecha fin de mes

Potencia max. durante el mes

Caudal max. durante el mes

Doce valores de fin de mes: cambio de indica-
cién con los valores mdximos de potencia y
caudal de meses anteriores
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sensonic® Il mbus
Sensores de temperatura.

sensonic® IT

Unidad de cdlculo Unidad volumétrica

Versiones compactas Versiones modulares Accesorios

Pt 500

La medicién de la temperatura en el circuito de avance y en el de  Se hallan disponibles sensores de temperatura de 3 metros de longi-
retorno se realiza con ayuda de sensores de temperatura de platino, tud con técnica de 2 hilos y de 10 metros de longitud con técnica de 4
que garantizan la mdxima exactitud a la hora de determinar la dife-  hilos. El montaje de los sensores de temperatura se realiza de forma
rencia de temperaturas. En la versién modular no se hallan directa-  directa o con ayuda de manguitos de inmersion.

mente conectados a la unidad de cdlculo, sino que deberdn pedirse y

conectarse aparte.

Pares de sensores de temperatura

Tipo de aparato sensonic® [l mbus FP Pt 500

Ndmero de articulo 19142 19143
Longitud m 3 10

Técnica de conexion 2 hilos 4 hilos
Termémetro de resistencia platino segun DIN IEC 751 Pt 500

Valores limite de rango temper. TB °C 0..150

Montaje de sensores temperatura & 5 mm, montaje directo o con manguito
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sensonic® Il mbus
Version modular.

sensonic® IT

Versidnes modulares Accesorios

Versiones compactas

Unidad volumétrica

Unidad de cdlculo Sensores de temperatura

Contador de agua por contacto
de turbina

Contador de agua por contacto
Woltman

. ) B _ Unidad de medicion volumétrica por
Unidad de calculo en combinacién con contadores de agua de turbina, ultrasonidos

contadores de agua Woltman

En combinacidn con el sensonic® II calculator mbus los contadores de turbina, los
contadores Woltman o las unidades de medicién se convierten en contadores de
energia completos. Ello hace posible su utilizacién en instalaciones de calefaccién
y sistemas de calefaccion a distancia. Estos contadores de energia resistentes han
sido disefiados para que puedan trabajar de forma ininterrumpida durante muchos

anos.
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sensonic® Il mbus
Version modular.

Combinacién con contadores de agua de turbina

En estos contadores de tipo totalmente seco, con acoplamiento magnético, se
encuentra totalmente fuera el mecanismo totalizador de rodillos que ofrece, ade-
mds, la posibilidad de poderse girar. La unidad volumétrica es de latén y la base de
soporte o apoyo de los elementos mdviles es de metal duro.

Estos contadores de turbina se pueden suministrar con racor de empalme para unio-
nes roscadas normalizadas o con conexién mediante brida para su montaje en tube-
rias horizontales. Puede disponerse tanto de un modelo para tubo ascendente como
de un modelo para tubo descendente.

Combinacién con contadores de agua Woltman

Estos contadores de tipo totalmente seco disponen de un mecanismo totalizador de
rodillos herméticamente encapsulado. El mecanismo totalizador de contaje se
puede girar casi 360° para facilitar la lectura. Pueden suministrarse contadores del
tipo constructivo WS para un montaje horizontal y del tipo constructivo WP para
un montaje horizontal o vertical.
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Combinacién con unidades de medicion volumétrica por ultrasonidos

El ultego® II flow sensor es un aparato de medicion volumétrica que
mide estdticamente, es decir sin elementos méviles, la corriente volumé-
trica por medio de ultrasonidos. Se pueden adquirir aparatos de este tipo
para medir caudales desde 0,6 hasta 40 m’/h. Con racor de empalme para
uniones roscadas normalizadas o con conexién mediante brida se pue-
den montar estos contadores en tuberias horizontales y verticales.
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Datos técnicos.
Contadores de agua de turbina.

Contadores de agua de turbina con racor de empalme segtin 1ISO 228/1, PN = 16 bares, tmax =120 °C

*

QOn 6 m*/h se puede suministrar con una rosca de empalme en el contador de G 11/4 B.
** Sise desea se suministrara el diametro nominal DN 25/DN 32 en la longitud de 135 mm y DN 40 en la longitud de 200 mm.

Contadores de agua de turbina con racor de empalme segtin DIN 2501, PN = 16 bares, tmax = 120 °C

Todos los modelos se pueden adquirir también en la Clase metrolégica B. Tratandose de contadores de agua de turbina deberd disponerse
delante del contador, en la direccién de circulacién, un tramo recto de tubo libre con el didmetro nominal del contador.




Curvas de pérdida de presion.
Contadores de agua de turbina.

Pérdida de presién Ap en bar
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Figura acotada 1
(modelo horizontal)

Figura acotada 1
(modelo horizontal)

Figura acotada 1
(modelo horizontal)
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Datos técnicos.
Contadores de agua Woltman.

Contadores de agua Woltman con brida de empalme, PN =16 bares, tmax = 130 °C

* Solo suministrable como WP
WS = Woltman vertical
WP = Woltman paralelo

Figura acotada 1 (tipo constructivo WS) Figura acotada 2 (tipo constructivo WP)
A B
A
A T
als y -
|
=
\ y
Y
L
B - }‘

Los valores indicados con Qt y Qmin son datos de potencia que superan con mucho los requi-
sitos establecidos en la reglamentacién de calibrado para las Clases metroldgicas A y B.
Tratdndose de contadores Woltman deberd dejarse delante del contador un tramo de tuberia
recta y libre de cinco veces como minimo el didmetro nominal del contador.
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Curvas de pérdida de presion.
Contadores de agua Woltman.

Ejecucion WP
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Datos técnicos.
Unidad de medicion volumétrica por ultrasonidos.

Unidades de medicién volumétrica por ultrasonidos con racor de empalme segtin ISO 228/1

Unidades de medicion volumétrica por ultrasonidos con racor de empalme segtn DIN 2501




Curvas de pérdida de presion.
Unidad de medicion volumetrica por ultrasonidos.
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sensonic® Il mbus
Accesorios.

Versidnes compactas siénes modulares Accesorios

Junto a nuestra amplia gama de productos
dispondrd también, como es natural, de un
amplio surtido de accesorios. Piezas de mon-
taje monotubular (EAS) para el montaje,
manguitos de inmersion, racores para soldar
y herramientas especiales adaptadas: le ofre-
cemos la solucién apropiada para cada situa-

cion.

Tipo

EAS con rosca exterior

EAS con rosca interior

EAS con unién soldada

EAS con conexion a presion

Llave de bola EAS
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Pieza de empalme monotubular EAS.

La pieza de empalme monotubular se puede montar en todo tipo de
instalaciones y tuberias de uso corriente tanto en posicion horizontal
como en posicion vertical. Queda fijamente unida a la instalacién de
manera permanente. Todos los contadores de energia sensonic® II
mbus segun el principio istameter® se pueden montar sobre esta cons-
truccion de facil mantenimiento.

EAS con rosca exterior*

Antes de montarla o después de desmontarla se montard la tapa de
rebose en lugar del contador de energia. Esto permite realizar, sin pro-
blemas, pruebas hidrdulicas de presion y operaciones de limpieza de la

tuberia.

EAS con rosca interior*

o 69
EN | 1]
|
B
o A :"'n.__\_ ) . @

EAS con conexion para soldadura blanda*

EAS con conexion a presion*

=
I
|
J
/ |
|
| a3

Llave de bola EAS*

* Todas las medidas en mm.




Manguitos de inmersion
y racores para soldadura.

Los manguitos de inmersion de ista disefiados para alojar a los sensores de temperatura se pueden montar en el
punto exacto en el que se necesite. Los manguitos de inmersion se suministrardn sueltos, como juego o conjunto con
racor para soldar o como piezas de montaje con conexién para soldadura blanda o con rosca interior. Con ayuda de
llaves de bola se podrd realizar un montaje directo de los sensores de temperatura.

Set de manguito de inmersion 5 mm*

3
[N
" Taladro
LA ~_~ de precinto
A <
A s
s) [T ]
I'Q Ty
-
Largo L Espacio libre F Art. N°
50 mm 70 mm 18380
80 mm 100 mm 18381
v 150 mm 170 mm 18382
Set de manguito de inmersion 5 mm
con racor para soldar
Vista con sensor de temperatura montado
A
Diametro Longitud Art.N°
nominal del manguito
:: del tubo
A 0-40 mm 50 mm 18391
50-120 mm 80 mm 18392
v 150-300 mm 150 mm 18393

*Todas las medidas en mm.
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Set de manguito de inmersion con pieza para soldadura blanda*

Piezas de montaje con racor para soldar,
rosca interior, llaves de bola y herramientas.

o
Diametro de Longitud total Medida de la Diametro Art. N°
la conexion L distancia b C

18 mm 55 mm 50 mm 22 mm 18394

3 22 mm 55 mm 50 mm 26 mm 18395

28 mm 55 mm 50 mm 32 mm 18396

. . o 2 . e ¥k CI/
Set de manguito de inmersion con pieza de montaje
S o~
| — { o o
RS T 1 I |
e —
Rosca (pulgadas) Ancho de llave Longitud total Separacion Separacion Art.N°
a C L b1 b2
. RP 3/4 SW 32 60 175 38,5 18386
RP1 SW 41 70 22,5 38,5 18387
Llave de bola con enchufes roscados para sensores de temperatura*
Rosca Longitud total Altura total Art. N°.
(pulgadas) L H
RP1/2 50 mm 86 mm 18529
RP3/4 54 mm 92 mm 18527
RP1 67 mm 96 mm 18528
*Todas las medidas en mm.
Herramientas
Herramienta Art. N°.
Llave de gancho, pequefa 80008
Llave de gancho, grande 80518
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istameter® mbus - La electronica mas moderna
para un sistema acreditado.

Caracteristicas

El istameter® mbus se puede adquirir como contador de agua fria o
caliente para un caudal nominal de 1,5 m’/h. El médulo M-Bus memori-
za los siguientes valores:

m Valor actual medido

m 18 valores de fin de mes

m 2 valores de dias prefijados o de referencia

La transmision desde el contador hasta el médulo de M-Bus se realiza
electronicamente y sin retroacciones, garantizandose la deteccion de un
posible reflujo.

Interfases

Ademds de la transmisién de datos a través de M-Bus se dispone también
dela posibilidad de programacion y lectura a través de una interfase opti-
ca incorporada en el médulo de M-Bus.

36

Descripcion de funcionamiento

El istameter® mbus es un contador de agua mecanico que consti-
tuye, gracias a su estructura modular, la base para la integracién
en el sistema symphonic mbus.

Tanto el contador de agua frfa como el contador de agua caliente se
pueden equipar con un mdédulo de radio en cualquier momento y
de forma sencilla. Por lo que a istameter® mbus respecta, se trata
de un contador de turbina y chorro multiple con acoplamiento
magnético y totalizador de rodillos. El principio de chorro multi-
ple garantiza, ademds, una carga uniforme del apoyo.

Todos los istameter® mbus disponen de un disco transmisor con
la forma de un segmento reflectante que se encuentra en el meca-
nismo totalizador del contador de agua. Mediante el registro elec-
trénico del disco emisor, de forma dptica o capacitiva, se garantiza
una medicién exacta y sin retardo a largo plazo.

Sus ventajas

m Tecnologia de futuro con estructura modular

m  Larga duracidn de vida gracias a una bateria de gran rendimiento

m Proteccion segura contra el polvo y salpicaduras de agua gracias a
una elevada hermeticidad

m  Compatible con todos los accesorios actualmente existentes

m Sustitucidn sin problemas gracias al principio istameter®

m  Protegido contra manipulaciones gracias al precintado de contador y
modulo con un anillo de precinto

m Certificacion del fabricante segin ISO 9001

m  Elsimbolo CE garantiza su compatibilidad electrénica dentro del
dmbito doméstico e industrial.



Datos técnicos.
istameter® mbus

istameter® mbus Médulo de M-Bus istameter® Ill mbus

Dimensiones en mm: Dimensiones en mm: Dimensiones en mm:
L=645/A=75/A=709 L=645/A=344/A=T1 L=61/A=70/A=67
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Curvas de pérdida de presion.

sensonic® mbus - Version compacta / de pared.

Curvas de pérdida de presion de istameter® III mbus

Pérdida de presion en At en bares —— 5
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incluyendo pieza de empalme monotubular (EAS) RP 3/4
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istameter® mbus - Accesorios.
Pieza de empalme monotubular.

Pieza de empalme monotubular -
utilizable en todo tipo de tuberias

Q.
s

Descripcién de funcionamiento

La pieza de empalme monotubular (EAS) se utiliza para el montaje de contadores de agua istameter® III mbus. Se puede montar de forma univer-
sal en todos los tipos de tubos usuales e instalaciones tanto horizontal como verticalmente, manteniéndose permanentemente unida a la instala-
cién una vez montada. Tras realizar el montaje de la EAS se cierra herméticamente la conexidn del contador con la tapa de rebose que se adjunta.
Ello permite realizar sin problemas pruebas hidrdulicas y trabajos de limpieza de las tuberfas.

En caso de montaje empotrado de la pieza EAS, se encajard primeramente la tapa de pldstico para empotrar que se adjunta y se roscard encima a
continuacion la tapa de rebose. Con ello se garantizard un enrasado exacto con los azulejos, dejando espacio suficiente para el posterior montaje
del contador de agua istameter® III mbus. Tras realizar los trabajos de enlucido y alicatado se podrdn quitar las tapas de pldstico y de rebose y se

podrd instalar el contador.

Caracteristicas

La pieza de empalme monotubular (EAS) es de latén rojo de alta calidad
o de latén prensado. Se puede disponer de distintas variantes, en funcién
de las distintas necesidades, p. ej. con rosca interior o exterior, con cone-
xi6n para soldadura blanda / encaje a presion, asi como con distintas lon-
gitudes de montaje.

Con el fin de evitar pérdidas de energia en la pieza EAS, cuando se insta-
le en tuberfas de agua caliente, se puede suministrar una envoltura ais-
lante de elastopor que no contiene hidrocarburos clorofluorados, que
actda al mismo tiempo como aislamiento acustico.

Campo de empleo

Gracias al gran nimero de variantes que presenta se puede utilizar la
pieza EAS en casi todo tipo de tubos de uso corriente, tanto horizontal
como verticalmente.

Sus ventajas

m  Sistema de medicién completo, perfeccionado y reconocido (“princi-
pio istameter®”) para agua fria y caliente dentro de las viviendas

m  Fdcil sustitucion gracias a la separacién de contador y piezas de
montaje

= Amplio espectro de aplicaciones gracias a la multiplicidad de variantes.
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Datos técnicos.
Pieza de empalme monotubular.

* EAS con tapa para empotrar

Medidas de acoplamiento Media seccién a través de EAS montado Seccién através de la pieza monotu-
con istameter® m, tapa y roseta bular con tapas de rebose
: y de empotrar
l ) B1 ) = Tapa de rebose

Tapa de empotrar

=18

B I . e e | — ..'-,i .._
L

Anillo de presion
Junta perfilada Carcasa EAS

- [
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Otros accesorios.

Los accesorios y los elementos auxiliares de montaje acordes con las necesidades practicas faci-

litan el trabajo diario. Gracias a nuestra experiencia acumulada durante largos afios podemos

facilitarles una solucion para cada caso. Para piezas de montaje (EAS) que se hayan instalado a

demasiada profundidad en la pared o se hayan instalado en sentido contrario a la direccion de

flujo, suministra ista la pieza de prolongacién o el inversor de la direccion de flujo. Sirven

como piezas de prolongacién en la medida indicada como x

Art. N°.15003 Prolongacién (20 mm)

Media seccion a través de la pieza
de prolongacién*

Media seccion a través de la pieza
de prolongacion*

I
5
[
* =
L
@545
I v B

Art. N°. 14903 Inversor de la direccion
de flujo

Media seccion a través de la pieza del
inversor de la direccién de flujo.

=31

* Todas las medidas en mm

Art. N°.15300 Tapa, cromada
Art. N°. 15400 Roseta, cromada
Art. N°. 15407 Roseta, cromada

Art. N°. 80400 Llave de montaje y des-
montaje
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pulsonic® Il mbus
Para abrir mas posibilidades.

o

>

i

e

Datos técnicos

42

El pulsonic® IT mbus es un elemento decisivo para la flexibilidad del sistema
symphonic mbus de ista. Equipado con un emisor, el pulsonic® IT mbus permi-
te laintegracion en el sistema de los aparatos convencionales con salida de con-
tacto. Ademds, la posibilidad de combinacién con M-Bus permite disponer de
una gama de aplicaciones todavia mayor.

El pulsonic® I mbus se conecta sencillamente a un aparato de medicién con
salida de contacto, memoriza los valores medidos y se encarga de realizar la
transmision de los datos al Level-Converter. La conexién puede realizarse a tra-
vés de una interfase SO segin DIN 43864. Ello permite integrar también en el
sistema M-Bus aparatos que se encuentren ya instalados. Puede tratarse de apa-
ratos convencionales de ista, aunque también de aparatos ajenos tales como
contadores de corriente, de fuel y de gas.




pulsonic® Il mbus
Bucles indicadores.

El pulsonic® IT mbus dispone de una indicacién LC muy precisa con tecla durante un periodo prolongado de tiempo (mds de dos segundos)
ocho posiciones y diversos simbolos especiales. La activacién del Display ~ pasard de un bucle principal a otro. Para prolongar la duracion de la pila,
se efectda, al igual que en todos los aparatos electrénicos de ista, pulsan-  la pantalla se desactiva automdticamente 60 segundos después de la ulti-
do la tecla de sensor. Pulsdndola brevemente de forma repetida se podrd ~ ma pulsacién. Todos los datos relevantes se muestran en tres bucles indi-
ir cambiando entre las distintas indicaciones. Si mantiene pulsada la  cadores.

Bucle Indicacién

1 Medicién

2 Placa de caracteristicas
3 Estadistica

La indicacion de los valores medidos se realiza a través de un Display de
cristal liquido de 8 digitos. Los decimales se muestran enmarcados.
Algunos simbolos especiales se activan unicamente para casos especia-
les de aplicaciones. Solamente se ven durante el test del Display, tras la
activacién del mismo.

Medicion

Test LCD Nimero de serie

Consumo actual Valor de impulsos

Consumo ultimo dia Fecha de dltimo dia Tiempo para formacion del valor medio
prefijado prefijado -

Consumo penultimo Fecha de altimo dia

dia prefijado prefijado

- Constante de temperatura

Siguiente dia prefijado
Estadistica

Doce valores de fin de mes: cambio de
indicacién con cantidades de calor de “

meses anteriores
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